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KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetencé ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

3. panta 1. punkts. Parsatitajas strukturas

Tiesas un notari (mantosanas tiesvedibas un tiesvedibas par nozaudéta vai iznicinata tiesibu instrumenta,
pieméram, Tpasumtiesibas apliecinoSa dokumenta, atjaunoSanu (konanie o umoreni listiny)).

3. panta 2. punkts. Saneméjas strukturas
Rajona tiesas (okresné sudy), tai skaita pilsétas tiesas (mestské stdy).

- Gimenes lietas un civilstavok|a lietas kompetenta tiesa visiem Bratislavas rajoniem ir Bratislavas Il Rajona
tiesa.

- Komerclietas kompetenta tiesa visiem Bratislavas rajoniem un Malacky un Pezinok rajoniem ir Bratislavas
[l Rajona tiesa.

- Visas paréjas lietas kompetenta tiesa visiem Bratislavas rajoniem ir Bratislavas IV Rajona tiesa.

3. panta 4. punkta c) apakspunkts. Dokumentu sanemsanas lidzekli

Dokumenti jaiesniedz rakstiski papira forma, iesutot pa pastu.

3. panta 4. punkta d) apakSpunkts. Valodas, ko var izmantot, aizpildot standarta veidlapu
| pielikuma

Slovaku, ¢ehu, anglu valoda.

4. pants. Centrala struktura
Slovakijas Republikas Tieslietu ministrija
Starptautisko privattiesibu nodala
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Valodas: slovaku, ¢ehu, angju valoda.

7. pants. Palidziba adreses noskaidroSana

7. panta 2. punkta a) apakSpunkts:

Slovakija sniegs 1. punkta a) apakSpunkta minéto palidzibu; pieprasijumi adreses noskaidro$anai jasdta rajona
tiesam, Bratislavas Il Rajona tiesai, Bratislavas IV Rajona tiesai vai KoSices Rajona tiesai (jebkurai no ieprieks
minétajam tiesam - visas SIs tiesas ir ari sanéméjas struktiras 3. panta 2. punkta nozimé).

7. panta 2. punkta c) apakSpunkts

Slovakijas sapémeéjas struktiiras péc savas iniciativas iesniedz Iigumus adresSu registriem vai citam datubazém,
lai iegQtu informaciju par adresi lietas, kuras izsniegSanas liguma noradita adrese nav pareiza.

8. pants. Dokumentu parsutisana

Slovaku, ¢ehu, anglu valoda.

12. pants. Atteikums pienemt dokumentu

Neattiecas.

13. pants. IzsniegSanas diena

Neattiecas.

14. pants. IzsniegSanas apliecinajums un izsniegta dokumenta kopija
Slovaku, ¢ehu, anglu valoda.

15. pants. IzsniegSanas izmaksas

Parasti dokumentus izsniedz tiesa, kura sanémusi ligumu; tomér noteiktos apstaklos tiesa var uzticét
dokumentu izsniegSanu tiesu varas amatpersonai un, ja tiesas pilnvarota amatpersona ir tiesu izpilditajs (stdny
exekutor), par dokumentu izsniegsanu ir noteikta nodeva 10 EUR par katru izsniegto dokumentu.

17. pants. IzsniegSana, ko veic diplomatiskie parstavji vai konsularas amatpersonas

Slovakija iebilst pret to, ka dokumentu izsniegSanu veic diplomatisko vai konsularo parstavniecibu
amatpersonas, iznemot gadijumus, kad dokumenti ir jaizsniedz tas dalibvalsts valstspiederigajiem, kura
dokumenti ir sagatavoti.

19. pants. IzsniegSana elektroniski

Slovakijas tiesibu aktos nav atlauts e-pastu izmantot tadu dokumentu izsniegSanai, kas jaizsniedz personigi. Tas
attiecas uz Sadiem dokumentiem:

e Likuma 160/2015 (Civilprocesa kodeksa (Civilny sporovy poriadok - “CPK”)) noteikts, ka $adi dokumenti ir
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jaizsniedz personigi:

- tiesas rikojumi, ar ko atlauj veikt grozijumus izskatamaja lieta gadijumos, kad attiecigas puses nepiedalijas
sédé, kura tika veikti grozijumi (CPK 142. panta 2. punkts);

- izskatamas lietas pielikumi, ja tiesa lietu nav noraidijusi vai nolémusi izbeigt tiesvedibu (CPK 167. panta
1. punkts);

- aizstavibas pazinojumi, ja atbildétajs neatzist prasibu pilniba (CPK 167. panta 3. punkts);

- prasitaja atbildes uz atbildétaja aizstavibas pazinojumi, kas sniegts saskana ar 167. panta 3. punktu (CPK
167. panta 4. punkts);

- Uzaicinajumi uz pirmstiesas sédi strida izskatiSanai (CPK 169. panta 2. punkts);

- spriedumi (CPK 223. panta 1. punkts);

- maksajuma rikojumi izskatamas lietas ietvaros (CPK 266. panta 1. punkts);

- atbildétaja iebildumi pret maksajuma rikojumu, kurs izsniegts par labu prasitajam (CPK 267. panta 5. punkts);

- rikojumi atbilstosi CPK 273. panta c¢) punktam, kuros atbildetajam noteiktaja termina ir jareadé rakstiski uz
izskatamo lietu un minétaja pazinojuma jaizklasta savas aizstavibas elementi, pievienojot dokumentus, uz
kuriem tas pamatojas un sniedzot pieradijumus prasijuma pamato$anai, ka noteikts CPK 273. panta a) punkta;

e Likuma 161/2015 (Bezstridus civilprocesa kodeksa (Civilny mimosporovy poriadok - “BCPK")) noteikts, ka
sadi dokumenti ir jaizsniedz personigi:

- tadi rikojumi par tiesvedibas uzsakSanu, kas tiek izsniegti pusém, ja tiesa sakusi tiesvedibu péc savas
iniciativas (BCPK 27. pants);

- grozijumi rikojumos par tiesvedibas uzsakSanu gadijumos, kad puses nepiedalijas sédé, kura tika veikts
grozijums (BCPK 28. pants);

- rikojumi, ar ko pienem lemumus par lietu péc batibas (BCPK 45. pants);

- tadi rikojumi tiesvediba par nepilngadiga atgrieSanu vina nolaupiSanas vai neatlautas aizturéSanas gadijuma, ar
kuriem pieprasa personai, kas saskana ar prasitaja apgalvojumu parkapj tiesibas, iesniegt rakstisku pazinojumu
par lietu (131. panta 2. punkts);

- tadi pazinojumi un noradijumi mantoSanas tiesvedibas, kas izsniegti personam, kuras pamatoti varétu uzskatit
par mantiniekiem, attieciba uz vinu manto$anas tiesibam un iespéju atraidit mantojumu, ja tiesa pazinojumus un
noradijumus neizdod mutiski registréSanai (BCPK 189. panta 2. punkts);

- pazinojumi attieciba uz Ilgumu atbrivot kadu priekSmetu tiesvediba, iebilstot pret tada priekSmeta atbrivosanu,
kas deponéts pie notara ar mérki izpildit saistibas lietas atbilstosi 335. panta a) vai b) punktam, vai ja deponétajs
ir pieprasijis, ka deponétais priekSmets ir jaatbrivo un jaatdod vinam vai citai personai, kura nav labumguveéjs
(BCPK 340. pants);

- pazinojumi, ar kuriem uzaicina sniegt iebildumus tiesvedibas, kuras apstiprina piesavinasanos, un kurus nosita
personai, kas tiesvedibas uzsakSanas bridi ipasumtiesibas apliecino$aja dokumenta ir noradita ka TpaSumtiesibu
turétajs vai tiesibu in rem turétajs attieciba uz ipaSumu, kas iesaistit tiesvediba, kura apstiprina piesavinasanos

(BCPK 359. g pants).

Slovakija ir noteikts, ka So dokumentu izsniegSanu apstiprina ar apliecinajumu par sanemsanu, kuru var sniegt
tikai adresats.

20. pants. TieSa izsniegSana

Neattiecas.



22. pants. Atbildétaja neierasanas

Saskapa ar 22. panta 2. punktu Slovakijas Republika apliecina, ka, neskarot 22. panta 2. punkta noteikumus,
tiesa var pasludinat spriedumu pat tad, ja nav sapemts apliecinajums par dokumentu izsniegsanu vai piegadi, ja
ir izpilditi visi Saja norma minétie nosacijumi.

29. pants. Saikne ar noligumu vai vienoSanos starp dalibvalstim

Neattiecas.

33. panta 2. punkts. Pazinojums par decentralizétas IT sistémas agrinu izmantosanu

Neattiecas.

Lapa atjauninata: 28/11/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par $o lapu.



